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FAITESLACONNAISSANCE DE FILARE

A Billes de stimulation B Bouton de mise en marche

C Points de chargement magnétique D Boutond'intensité E Bouton de mode

CONOZCAFILARE

A Bolas de estimulacion B Boton de encendido

C Puntos de carga magnética D Boténdeintensidad E Boton de modo

DIE FUNKTIONSBEREICHE IHRES FILARE

A Stimulations-Punkte B Power-Taste
C Magnetische Lade-Punkte D Intensitats-Taste E Modus-Taste



USING FILARE

1 AlwayswashFilare beforeand after
eachuse.

9 Werecommendusing water -based lube
withall Lora DiCarlo toys

3 TurnonFilareusingthe powerbutton,
then pressthe D+button onthe bottom

4 The mode button (E) controls the
direction of the movementand how far the
stimulation points press out of the silicone.
Explore to find what you like.

5 PressthepowerbuttontoturnFilare off,
washand storeinthe provided cloth bag.

UTILISER FILARE

1. Nettoyez toujours Filare avant etapres chaque usage.

2.Nousrecommandons d'utiliser un lubrifianta base d'eau avec tous les appareils
LoraDiCarlo.

3. Allumez Filare enappuyantsurle bouton de mise en marche, puisappuyezsurle
bouton D+situé endessousde l'appareil.

4.Leboutonde mode (E) commande la direction du mouvement et l'intensité de la
pressiondesbilles de stimulation surle silicone. Essayez plusieurs modes afin de
découvrirceluique vous préférez.

5. Appuyezsurleboutonde mise en marche pour éteindre Filare, puis lavez-le etran-

gez-ledanslapochette entissufournie

COMO USARFILARE

.Siempre lave Filare antesy después de cada uso
.Recomendamoselusode lubricantes abase de agua para todos losjuguetes

de Lora DiCarlo.
.EnciendaFilare usando el boténde encendido, luego presione elbotén D+enla
parteinferior.
.Elboton de modo (E) controla ladireccion del movimientoy laintensidad de presion
delasbolas de estimulacionde lasilicona. Explore paraconocerlo que le gusta.
Presione elboténde encendido paraapagarFilare, laveloy guédrdeloenla
bolsadetela
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NUTZUNG IHRES FILARE

1. Reinigen Sie Ihren Filare vor und nach jeder Benutzung.

2. Wirempfehlendie Verwendung von wasserbasierten Gleitmitteln beiallen Lora
DiCarlo-Spielzeugen

3. Schalten Sie Filare mitder Power-Taste an, und driicken Sie dann die + Taste auf der
Unterseite des Gerats.

4.Die Modus-Taste (E) reguliert die Bewegungsrichtung und wie weit die
Stimulationspunkte aus dem Silikon herausragen. Probieren Sie aus, was lhnenam
besten gefallt

5. Driicken Sie die Power-Taste, um Filare auszuschalten. Reinigen Sie Ihr Gerat, und

bewahren Sie esim mitgelieferten Stoffbeutelauf.
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Foranyadditionalinformation, please visit loradicarlo.com/faq,
orcontactusat hello@loradicarlo.com.

MATERIALS AND QUALITY

Filareis made from high quality, body-safe materials, including premium
siliconeand ABS plastic. Our products are phthalate and latex-freeand arein
accordance with international standards for materials, production, and safety.
Formoreinformation, please see loradicarlo.com/faq.

CHARGING FILARE

Charge Filare forat least 1 hour before the first use by placing the magnetic
USBcharging cable over the two metaldots on the back of the device and
connecting to asafe powersource. Once plugged in Filare will display the
charging status by gradually lighting the circle around the power button. When
thecircleis fully litwith asolid white light, your device s fully charged.

Note: Do not charge while in water or while the productis wet. Always make
surethe USB charging cable and charging points on the device are completely
drybefore charging. Use only the official Lora DiCarlo charging cable to ensure
safe and effective charging.

1 \ / 1 \ / | \
25% charged 50%charged 75%charged 100% charged

LOW POWER WARNING: The circle light will begin to flutter when there are
5minutes of use time remaining.

AUTO-SHUTOFF: If the clitoral stimulatoris not activated within 5 minutes,
Filare will turn off automatically to conserve power,
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CARING FOR FILARE

PRODUCTLOCK: To ensure Filare doesn’tturn onatthe wrong time, such as
duringtravel, you candisable and lockall of the buttons. Simultaneously press
and hold the powerbutton and the decrease intensity button (D-), the LED will
flutterrapidly tosignify lock. Repeat this combination to unlock the device and
the LED will flutteragain.

CLEANING, STORAGE, AND SAFETY: Always clean Filare with mild soap and
water orapurpose-made, silicone-safe cleanser beforeand aftereach use
Filareis waterproofupto 1 meter/3 feetsoyoucanuseitinthe bath orshower
andrunitunderthe faucetor fully submerge it forthorough cleaning. Wipe dry
with a clean lint-free clothand storeinacool, dry location

Use only water-based lubricants and personal moisturizers, as oil or
silicone-based formulas can damage the materialsand reduce the lifespan of
yourdevice. Note: Do not boil, microwave, orrun Filare through a dishwasher
orsterilizer, as extreme heatand harsh detergents can damage the product
Donotusesilicone, alcohol, acetone, petroleum, acidic, oralkaline-based
productson Filare asitcandamage the product materials.

WARNINGS

DISCLAIMER: Users of this Lora DiCarlo product do so at their own risk.
Neither Lora DiCarlo noritsretailersassume any responsibility or liability
forthe use of this product. Further, Lora DiCarloreserves therighttorevise
this publicationand to make changes fromtime to timein the contents hereof
without obligation to notify any person. Model may be changed forany
improvements without notice. This productisintended foradults only.

WARNING: Filareis for externaluse only, donotinsert. If you experience
any painordiscomfort while using Filare, stop use and contact your medical
provider.

FILARE SPECIFICATIONS

Materials: Body-safe silicone and ABS plastic
Width: 54mm

Height: 59mm

Weight: 81g

Battery: Rechargeable

Charging: 2 hours

Use Time: 1 hour

Interface: 3 Button
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WARRANTY TERMS & CONDITIONS

Lora DiCarlo productsare of the highest qualityand come witha 1-year worldwide
manufacturing warranty for products purchased from loradicarlo.comoran
Authorized Retailer. Products purchased from an Unauthorized Retailerare
not covered underthese policies. In countries mandating a longer warranty
time, Lora DiCarlo extends the warranty accordingly.

REGISTERING YOUR PRODUCT: To claim your warranty you must register
your product on loradicarlo.comand follow the instructions provided to make
awarranty claim. Ifapproved you willreceive a Return Authorization Code
(RAC) which should be included with the defective product when shipping to
the provided return shipping address. Shipping costsare non-refundable. This
undertakingisinadditiontoconsumer'sstatutoryrightsand does not affect
thoserightsinany way. Please contact hello@loradicarlo.comif you have any
questionsaboutyourwarranty eligibility or the registration process.

1-YEARWARRANTY: Lora DiCarlo warrants this product fora period of one

(1) yearafter the date of original purchase against defects due to faulty
workmanship or materials. If you discovera qualifying defect and notify Lora
DiCarloduringthe warranty period, Lora DiCarlo will, atits discretion, repair
orreplace the product free of charge. The warranty covers working parts that
affectthe function of the product. It does not cover cosmetic deterioration
caused by fairwearand tear or damage caused by accident, misuse or neglect.
Any attempt to open or take apart the product (orits accessories) will void the
warranty

WARRANTY TERMS & CONDITIONS: Claims under warranty must be supported
byreasonable evidence that the date of the claim is within the warranty period
Tovalidate your warranty, please keep youroriginal purchase receipt together
with these warranty conditions for the duration of the warranty period. If you
purchasedyourproducton loradicarlo.com we already have your proof of
purchase onfile. Toactivate your warranty, visit loradicarlo.com, login, and
registeryourdevice and follow the warranty claim process asindicated.

DISPOSAL: Disposal of old electronic equipment (applicable in the EU and
other European countries with separate waste collection systems). The
crossed-outdustbin symbolindicates that this productshould not be treated as
household waste, butratherbe broughttothe appropriate collection point for
therecycling of electricaland electronic equipment.

Designedin Oregon, USAby Lora DiCarlo.
Manufactured by Lora DiCarloin China.

E \/ N Website: loradicarlo.com
%{9 RoHS [Ny .
-— O D3R Support: hello@loradicarlo.com



FR

Pourplusd'informations, veuillez vous rendre sur loradicarlo.com/faq, ou nous
contacteral'adresse hello@loradicarlo.com.a

MATERIAUX ET QUALITE

Filare est fabriqué en matériaux sirs et de haute qualité, notamment ensili-
coneetenplastique ABS de qualité supérieure. Nos produits sont exempts de
phtalates et de latex et sont conformes aux normes internationalesrelatives
aux matériaux, ala productionetalasécurite.

Pourde plusamplesinformations, veuillez vous rendre sur loradicarlo.com/faq.

CHARGER FILARE

Chargez Filare pendantaumoins 1 heure avant la premiére utilisation en
placantle cable de chargement magnétique USB surles deux points en métal
audosde l'appareiletbranchez-leaune prise de courantsécurisée. Une fois
branché, Filare affiche le statut de chargement enilluminant progressivement
le cercle entourant le bouton de mise en marche. Lorsque le cercle est complet
etaffiche une lumiére blanche fixe, votre appareil est entierement chargé.

Remarque : ne paslerechargerlorsque le produit estdans l'eau ous'ilest
mouillé. Assurez-vous que le cable de chargement USB et les points de
chargementde 'appareilsont completement secs avant de procéderau
rechargement. Utilisez uniquementun cable de chargement officiel Lora
DiCarlo afin de garantirun chargement efficace et sar.

‘
Chargéa25% Chargéa50°% Chargéa75% Chargéa100%

ATTENTION, CHARGE FAIBLE : le cercle lumineux commence a clignoter
lorsqu'ilreste 5 minutes d'utilisation.

ARRETAUTOMATIQUE : sile stimulateur clitoridien n'est pas activé pas dans
les 5 minutes, Filare s'éteintautomatiquement afin de conserver sa batterie
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PRENDRE SOIN DE FILARE

VERROUILLAGE DU PRODUIT : afinde garantirque Filare ne s'allume pasaun
momentinopportun, comme pendant unvoyage, vous pouvez désactiver et
verrouillertous les boutons. Maintenez simultanémentappuyés le bouton de mise
enmarche etle bouton de diminution d'intensité (D-) ; la LED clignotera
rapidement pour confirmer le verrouillage. Recommencez cette combinaison
pourdéverrouiller 'appareil et le voyant LED clignotera a nouveau

NETTOYAGE, STOCKAGE ET SECURITE : nettoyez toujours Filare avec un savon
douxetdel'eauouunnettoyantadapté ausilicone etdestiné acetusage, avant
etapréschaque utilisation. Filare étant étanche jusqu'a 1 metre /3 pieds, vous
pouvez l'utiliserdans votre baignoire ou votre douche et le faire fonctionner sous
lerobinetoul'immerger completement pourun nettoyage approfondi. Essuyez-le
avecunlinge propreetnonpelucheuxetrangez-le dansunendroit frais et sec.

Veuillez utiliser uniquement des lubrifiants et hydratantsintimes a base

d'eau. Les huilesetles formules abase desilicone peuventendommager les
matériaux etréduire ladurée devie de votre appareil. Remarque : ne pas

faire bouillir Filare nile passeraumicro-ondes, au lave-vaisselle oudansun
stérilisateur, carlachaleur élevée et des détergents agressifs peuvent
l'endommager. Ne pas utiliser de silicone, d'alcool, d'acétone, de pétrole, d'acide,
oude produitsabased'alcalinsurvotre Filare, carcela peut

endommager les matériaux du produit

AVERTISSEMENTS

CLAUSE DENON-RESPONSABILITE : les utilisateurs de ce produit Lora

DiCarlo l'utilisentaleurs propresrisques. Ni Lora DiCarlo nises distributeurs
n'assumentaucune responsabilité quanta l'utilisation de ce produit. Lora DiCarlo
seréserve égalementle droitderéviserle présentdocumentetde procéderades
changements du contenusans obligation de préavis. Le modéle peut étre modifié
pourtoute amélioration sans préavis. Ce produit est

uniquementdestiné a des adultes.

AVERTISSEMENT : Filare est uniquement concu pour un usage externe, ne pas
lintroduire. Sivousressentez une douleur ouuninconfort lors de l'utilisation de
Filare, arrétez de l'utiliser et contactez un professionnel de santé.

SPECIFICATIONS DE FILARE

Matériaux:silicone sans danger pour le corps et plastique ABS
Largeur: 54mm

Hauteur: 59mm

Poids:81g

Batterie:rechargeable

Chargement:2 heures

Durée d'utilisation: 1 heure

Interface: 3 boutons
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CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

Les produits Lora DiCarlosontde qualité supérieure etsont fournisavecune
garantie mondiale du fabricantde 1an pourles produitsachetéssurloradicarlo.
comouchezunrevendeuragréé. Les produitsachetésaunrevendeurnonagréé
nesontpascouverts par ces conditions. Dans les pays exigeant une période de
garantie pluslongue, Lora DiCarlo prolonge la garantie en conséquence.

ENREGISTRERVOTRE PRODUIT : pour faire valoirvotre garantie, vous devez
enregistrervotre produitsurloradicarlo.com et suivre lesinstructionsindiquées
pourfaire une demande de garantie. Sivotre demande estapprouvée, vousrecevrez
un Code d'Autorisation de Retour (Return Authorization Code, RAC) quidevra
étre jointavec le produit défectueux lorsqu'ilseraenvoyé al'adresse de retour
indiquée. Lesfraisderetournesontpasremboursables. Cetengagements'ajoute
auxdroits légauxdu consommateuretn'influence aucunement ces droits. Veuillez
contacter hello@loradicarlo.com pour toute question survotre éligibilité ala
garantie ou le processusd'enregistrement.

GARANTIEDE 1AN: Lora DiCarlo garantit ce produit pour une période d'un (1)
anacompterde ladated'achatinitial contre les défaillances résultantd'une
fabrication oude matériaux défectueux. Sivous découvrez un défautadmissible
etque vousaveznotifié Lora DiCarlo pendant la période de garantie, Lora DiCarlo
va,asadiscrétion, réparerouremplacerle produitsans frais. Cette garantie
couvre les pieces fonctionnelles quialterent le fonctionnement du produit. Elle
necouvre pas les détériorations esthétiques causées parune usure normale ou
lesdommages causés paraccident, une mauvaise utilisation ou une négligence.
Toute tentative d'ouverture ou de démontage du produit (ou de ses accessoires)
annuleralagarantie.

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE : les demandes de garantie doivent étre
étayéespardespreuvesraisonnables que la date de lademande se situe dans

la période de garantie. Pourvalider la garantie, veuillez conservervotre ticket
de caissed'origine avec les présentes conditions de garantie pour la durée de

la période de garantie. Sivousavez acheté votre produit sur loradicarlo.com,
nous gardonsvotre preuve d'achat dans nos fichiers. Pouractiver votre garantie,
rendez-voussurloradicarlo.com, identifiez-vous, enregistrez votre appareil et
suivez le processusde demande de garantie indiqué

MISE AU REBUT : mise aurebutd'un équipement électronique usagé (applicable
en UE etautres pays européens avec dessystémesde trides déchets). Le symbole
de lapoubelle barrée d'une croixindique que ce produit ne doit pas étre traité
comme une ordure ménagére, maisapporté au pointde collecte adapté aurecyclage
d'appareils électriques et électroniques.

Concu en Oregon, Etats-Unis par Lora DiCarlo.
Fabriqué par Lora DiCarlo en Chine.

E \/ N Site Internet: loradicarlo.com
%{9 RoHS N "
-— jaacs Support: hello@loradicarlo.com
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Paramasinformacion, visite loradicarlo.com/faq o pongase en contacto con
hello@loradicarlo.com

MATERIALESY CALIDAD

Filare se fabricaapartirde materialesseguros paraelcuerpoy de alta calidad, lo
queincluyesilicona de calidad premiumy plastico ABS. Nuestros productos estan
libresde ftalatoylatexy cumplen conlasnormasinternacionales de materiales,
producciényseguridad. Paraobtenermasinformacion, consulte loradicarlo.com/faq.

COMO CARGARFILARE

Cargue Filare durantealmenos 1 horaantes delprimeruso colocando el cable
delcargador USB magnético en los dos puntos de metal que se encuentranen la
parte posteriordeldispositivoy conectdndoloa unafuente de energia segura.
Cuandose enchufe, Filare mostrara el estado de cargailuminando gradualmente
elcirculoalrededordelbotonde encendido. Cuando el circulo esta totalmente
iluminado conunaluzblancaencendida, sudispositivo estd completamente
cargado

Atencion: Nolocarguesiestdenelaguaosiestd himedo. Aseglrese de que el
cable USBy los puntos delcargadordeldispositivo estén completamente secos
antes de cargarlo. Use solamente el cable cargador Lora DiCarlo oficial para
asegurarsede que lo cargade maneraseguray eficaz.

25%decarga D"Iude carga S%decarga 10IJ°Iudecarga

ADVERTENCIADEPOCACARGA: Laluzdelcirculocomenzaraadestellarcuando
le queden 5 minutos de uso.

APAGADO AUTOMATICO: Sielestimulador del clitoris no se activa en 5 minutos,
Filare se apagara automaticamente para conservarla bateria
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COMO CUIDARFILARE

BLOQUEO DELPRODUCTO: Paraasegurarse de que Filarenose enciendaenun
momentoinadecuado, como durante unviaje, puede deshabilitary bloquear los
botones. Presioneysostengasimultdneamente elbotén de encendidoy el botén
parabajarlaintensidad (D-), laluz LED destellara rapidamente paraindicarle
que estd bloqueado. Repita estacombinacion paradesbloqueareldispositivoy la
luz LED destellard nuevamente

LIMPIEZA, ALMACENAJEY SEGURIDAD: Lavelosiempre con jabdnsuaveyagua o
un limpiadorseguro parasiliconaantesy despuésde cada uso. Filare sumergible
hasta 1 metro paraque puedausarloenelbafiooenladuchaylimpiarlobajo el
grifo o sumergirlo completamente para limpiarlo exhaustivamente. Séquelo con
unpafnosinpelusaslimpioyguéardelo enun lugarfrescoyseco.

Usesolo lubricantesy hidratantesintimos abase de aguaya que las férmulas
abasedeaceite osiliconapuedendafarlos materialesyreducir lavida atil de
sudispositivo. Atencion: No hierva Filare, nilo coloque en el microondas, ni lo
lave enun lavavajillas niesterilizador, yaque el calorextremoy los detergentes
fuertespuedendafarelproducto. Nouse productos abase desilicona, alcohol,
acetona, vaselina, 4cidos o alcalinos con Filare, ya que esto puede dafar los
materiales del producto.

ADVERTENCIAS

EXCLUSION DE RESPONSABILIDAD: Los usuarios de este producto de Lora
DiCarlo lousan bajosupropioriesgo. NiLora DiCarlo nisusdistribuidores
asumenningunaresponsabilidad poreluso de este producto. Ademas, Lora
DiCarlosereservaelderechoderevisarestapublicacionyhacercambiosenel
contenido cuando lo considere necesariosin laobligacién de notificara nadie. El
modelo se puede cambiar para hacerle mejorassinaviso previo. Este producto es
solo paraadultos

ADVERTENCIA: Filare essolo parauso externo, no lointroduzca. Sisiente doloro
molestias mientras usa Filare, deje de usar el productoy péngase en contacto con
suproveedor médico.

ESPECIFICACIONES DEL FILARE

Materiales: Siliconasegura paraelcuerpoy plasticoABS
Ancho: 54mm

Largo: 59mm

Peso:81g

Bateria: Recargable

Tiempo de carga: 2 horas

Tiempodeuso: 1 hora

Interfaz:3botones
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TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA

Los productosde Lora DiCarloson de la mejor calidad y tienenunafo de garantia
de fabricacion anivel mundial para los productos comprados en loradicarlo.com
oenundistribuidorautorizado. Los productos comprados en undistribuidor no
autorizado no estan cubiertos porestas politicas. En los paises que exijan un
tiempo de garantia mayor, Lora DiCarlo extiende la garantiasegun lo exigido.

REGISTRARSUPRODUCTO: Parareclamarsugarantia, debe registrarsuproducto
enloradicarlo.comysegquirlasinstrucciones proporcionadas parahacerunreclamo
de garantia. Siseaprueba, recibira un Cédigo de Autorizacionde Devolucion
(Return Authorization Code, RAC) que debe incluir con el producto defectuoso
cuandoseenviaalasdireccionesde enviode devolucion. Los gastosde envionoson
reembolsables. Este compromisose sumaa los derechos legales del consumidory
no afectatalesderechosdeningunamanera. Pdngase en contacto con
hello@loradicarlo.comsitiene preguntasacercade lagarantiaoelprocesode
registro.

1ANO DE GARANTIA: Lora DiCarlo ofrece una garantiade 1 (un) afio para este
producto apartirde lafechade sucompraoriginal por defectos de mano de obra
oenlosmateriales. Sidescubre un defecto que califique y notificaa Lora DiCarlo
durante el periodo de garantia, Lora DiCarlo, asucriterio, reparard oremplazardel
productosin cargo. La garantia cubre las piezas que afecten el funcionamiento del
producto. No cubre el deterioro cosmético causado porelusoy desgaste normales
olosdafos causados poraccidentes, unusoinadecuado o undescuido. Cualquier
intento de abriro desarmarel producto (o susaccesorios) anulara la garantia.

TERMINOSY CONDICIONES DE LAGARANTIA: Las reclamaciones de garantia
deben estarrespaldadas porevidenciarazonable que compruebe que lafecha
delareclamacion estd dentrodelperiodo de garantia. Paravalidarsu garantia,
guardeelrecibo de lacompraoriginal con estas condiciones de garantia durante
todoelperiodo de garantia. Sicomprd suproductoen

loradicarlo.com, tendremos sucomprobante de compra en nuestrosarchivos.
Paraactivarla garantia, visite loradicarlo.com, inicie sesion, registre su
dispositivoysigaelprocesodereclamo de garantiacomoseindica

ELIMINACION: Eliminacion de equipos electronicos viejos (aplicable enla UEy en
otros paises europeos consistemas de recoleccion de residuos separados)
Elsimbolo delcontenedorde basuratachadoindica que este productono se debe
tratarcomo unresiduo doméstico, sino que se debe llevaralpunto derecogida
correspondiente paraelreciclado de equipos eléctricosyelectronicos.

Disefiado en Oregon, EE. UU. por Lora DiCarlo.
Fabricado por Lora DiCarlo en China.

c € @ ﬁ @ v @ N3 Sitio web: loradicarlo.com
-— fors & Asistenciatécnica: hello@loradicarlo.com
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Weitere Informationen finden Sie unter loradicarlo.com/faq,
oder kontaktieren Sie uns unter hello@loradicarlo.com

MATERIALIEN UND QUALITAT

Filare wird aus hochwertigen, fir den Kérperunschadlichen Materialien
hergestellt, darunter hochwertiges Silikon und ABS-Kunststoff. Unsere Produkte
sind phthalat- und latexfreiund entsprechen deninternationalen Normenin
Bezugauf Materialien, Herstellung und Sicherheit. Weitere Informationen finden
Sieunterloradicarlo.com/faqg.

AUFLADEN IHRES FILARE

Laden Sie Filarevordem ersten Gebrauch mindestens 1 Stunde lang auf, indem Sie
dasmagnetische USB-Ladekabel iber die beiden Metallpunkte auf der Riickseite
des Gerateslegenundaneinesichere StromquelleanschlieBen. Nach dem
AnschlieBen zeigt Filare den Ladezustand an, indem es den Kreis um den
Netzschalter nach und nach beleuchtet. Wenn der Kreis vollstandig mit einem
weiflen Licht beleuchtetist, ist das Gerat vollstandig aufgeladen.

Hinweis: Laden Sie das Gerat nichtim Wasser oder wenn es feuchtistauf.
Vergewissern Sie sichvordem Ladenimmer, dass USB-Ladekabelund Ladepunkte
am Gerat ganztrockensind. Verwenden Sie zum sicheren und effektiven Laden nur
das offizielle Lora DiCarlo-Ladegerat.

OXORORO)

25% 50% 75% 100%
aufgeladen aufgeladen aufgeladen aufgeladen

WARNUNG BEINIEDRIGER LEISTUNG: Das kreisférmige Licht beginnt zu
flackern, wennnoch 5 Minuten Nutzungszeit verbleiben.

AUTO-ABSCHALTUNG: Wird der Klitoris-Stimulator nichtinnerhalb von
5Minuten aktiviert, schaltet sich Filare automatisch aus, um Energie zu sparen.
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PFLEGE IHRES FILARE

PRODUKTSPERRE: Umsicherzustellen, dass Filare nicht zur falschen Zeit, z. B
unterwegs, eingeschaltet wird, konnen Sie alle Tasten deaktivieren und sperren.
Halten Sie gleichzeitig die Power-Taste und die Taste zur Verringerung der Intensitat
(D-) gedriickt, die LED blinkt schnell, um die Sperre anzuzeigen. Wiederholen Sie
diese Tastenkombination, um das Gerat zu entsperren. Die LED blinkt dann wieder

REINIGUNG, AUFBEWAHRUNG UND SICHERHEIT: Reinigen Sie Filare vor und nach
jedem Gebrauch immermit milder Seife und Wasser odereinem speziell dafir
vorgesehenensilikonfreien Reinigungsmittel. Filare ist wasserfest biszu 1 Meter, Sie
kénnendas GeratalsoinBad und Dusche verwenden und es zur griindlichen
Reinigung unter einen Wasserstrahlhalten odervollstdndigin Wasser eintauchen.
Miteinemsauberen, fusselfreien Tuch trockenwischen. Kiihlund trocken aufbewahren.

Verwenden Sie beidiesem Gerat nur Gleitmittelauf Wasserbasis oderdenvon lhnen
verwendeten Feuchtigkeitsspender, da 6l- und silikonhaltige Produkte die Materialien
beschddigenund die Lebensdauer des Gerdtes verkirzen kdnnen. Hinweis: Weder
kochennochinderMikrowelle erhitzen. Filare nichtin einer Geschirrspiilmaschine
odereinem Sterilisatorreinigen, da extreme Hitze und aggressive Spiilmittel das
Produktbeschadigen konnen. Verwenden Sie fir Filare keine Produkte auf Silikon-,
Alkohol-, Aceton-, Erdol-, Sdure- oder Alkalibasis, da diese die Materialien des
Produktsangreifenkénnen

WARNHINWEISE

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Die Nutzung dieses Lora DiCarlo-Produkts erfolgt auf
eigene Gefahr. Weder Lora DiCarlo noch die Einzelhdndler Gbernehmen
Verantwortung oder Haftung fiir die Verwendung dieses Produkts. Dariiber hinaus
behaltsich Lora DiCarlodas Rechtvor, diese Broschire zu iberarbeiten und von Zeit
zuZeitAnderungenam Inhaltvorzunehmen, ohne verpflichtet zu sein, jemanden
dartiberzuinformieren.Im Rahmen einer Produktverbesserung kann das Modell
ohne Vorankiindigung geandert werden. Dieses Produktist nur fir Erwachsene
bestimmt.

WARNHINWEIS: Filareist ausschlieBlich fir die duBerliche Anwendung bestimmt,
fiihren Sie das Gerat nichtein. Wenn Sie wahrend der Verwendung von Filare Schmerzen
oderBeschwerdenverspiiren, stoppen Sie die Verwendung, und wenden Sie sichan
lhren Arzt

TECHNISCHE DATEN ZU FILARE

Materialien: Hautfreundliches Silikon und ABS-Kunststoff
Breite: 54mm

Hohe: 59mm

Gewicht: 81g

Batterie: Aufladbar

Ladezeit: 2 Stunden

Batteriedauer: 1 Stunde

Zwischenstiick: 3 Tasten
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GARANTIEBEDINGUNGEN

LoraDiCarlo-Produkte sind von héchster Qualitatund verfligen iiber eine
weltweite 1-Jahres-Herstellergarantie fiir Produkte, die beiloradicarlo.com
odereinem Vertragshandler gekauft wurden. Fiir Produkte, die nicht bei einem
Vertragshandler erworben wurden, gilt diese Garantie nicht. In Landern, die eine
langere Garantiezeit vorschreiben, verlangert Lora DiCarlo die

Garantie entsprechend.

PRODUKTREGISTRIERUNG: Um lhre Garantie in Anspruch zunehmen, miissen
Sie lhr Produkt auf loradicarlo.comregistrieren und den Anweisungen folgen, um
einen Garantieanspruch geltend zumachen. Wenn Ihr Gewahrleistungsanspruch
anerkanntwurde, erhalten Sie einen Return Authorization Code (RAC), der dem
defekten Produkt beider Lieferungandieangegebene Riicksendeadresse
beizufiigenist. Versandkosten werden nicht erstattet. Diese Verpflichtung geht
tberdie gesetzlichen Rechte desVerbrauchers hinaus und beriihrt diese Rechte
inkeiner Weise. Bitte kontaktieren Sie hello@loradicarlo.com, wenn Sie Fragen
zulhrem Garantieanspruch oder zur Registrierung haben.

TJAHR GARANTIE: Bei Mangeln, die auf fehlerhafte Verarbeitung oder
fehlerhafte Materialien zurtickzufihrensind, leistet Lora DiCarlo fiir dieses
Produkt Garantie fiireinen Zeitraum von einem (1) Jahrab dem urspriinglichen
Kaufdatum. Wenn Sie einen Mangel mit Garantieanspruch feststellenund Lora
DiCarlowahrend der Garantiezeit benachrichtigen, repariert oderersetzt Lora
DiCarlo das Produktnach eigenem Ermessen kostenfrei. Die Garantie erstreckt
sichauf funktionelle Bauteile, die fiir die Funktion des Produkts notwendig sind.
Sie erstrecktsich nichtaufkosmetische Schaden, die durch normale Abnutzung
entstehen, oder Schaden durch Unfall, unsachgemaBe Anwendung oder
Fahrlgssigkeit. Jeder Versuch, das Produkt (oder dessen Zubehor) zu 6ffnen oder
auseinanderzunehmen, fihrtzum Erléschen der Garantie

GARANTIEBEDINGUNGEN: Gewahrleistungsanspriiche missen durch einen
angemessenen Nachweis belegt werden, wobeidas Datum des Anspruchs
innerhalb der Garantiezeit liegen muss. Um [hren Gewahrleistungsanspruch
geltend machenzukénnen, bewahren Sie bitte den Originalkaufbeleg zusammen
mit diesen Garantiebedingungen fir die Dauer der Garantiezeit auf. Haben Sie
das Produktaufloradicarlo.com gekauft, liegt uns Ihr Kaufnachweis bereits vor.
Um die Garantie zu aktivieren, besuchen Sie loradicarlo.com, melden Sie sich

an, registrieren Sie Ihr Gerat, und durchlaufen Sie die angegebenen Schritte des
Garantieantragsverfahrens

ENTSORGUNG: Entsorgungvon Elektroaltgeraten (giltiginder EUsowie
anderen europdischen Landern mit getrennten Entsorgungssystemen). Das
durchgestrichene Milltonnensymbol gibtan, dass dieses Produkt nichtals
Hausmillzu behandelnist, sondern zurentsprechenden Sammelstelle fir
das Recycling von Elektro- und Elektronikgerdten gebracht werden muss

Entworfenin Oregon, USA, von Lora DiCarlo.
Hergestelltvon Lora DiCarloin China.
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